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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/...,

millega muudetakse otsust 2010/788/UVJP, mis kisitieb piiravaid meetmeid

seoses olukorraga Kongo Demokraatlikus Vabariigis

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu vottis 20. detsembril 2010 vastu otsuse 2010/788/UVJP,! mis kisitleb piiravaid

meetmeid seoses olukorraga Kongo Demokraatlikus Vabariigis.

(2) URO Julgeolekundukogu véttis 30. juunil 2022 vastu resolutsiooni 2641 (2022), millega
muudetakse selliste isikute ja liksuste kindlaksméaramise kriteeriume, kelle suhtes
kohaldatakse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1807 (2008) punktides 9 ja 11
sdtestatud piiravaid meetmeid ning kohustust teatada resolutsiooni 1533 (2004) kohaselt
loodud sanktsioonide komiteele relvade ja nendega seotud materjalide veost Kongo
Demokraatlikku Vabariiki ja Kongo Demokraatlikus Vabariigis sdjalise tegevusega seotud

tehnilise abi andmisest, rahastamisest ning vahendus- ja muude teenuste osutamisest.
3) Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid liidu meetmeid.
(4) Otsust 2010/788/UVIP tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

1 Noukogu 20. detsembri 2010. aasta otsus 2010/788/UVIP, mis kisitleb piiravaid meetmeid
seoses olukorraga Kongo Demokraatlikus Vabariigis (ELT L 336, 21.12.2010, 1k 30).
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Artikkel 1
Otsust 2010/788/UVJP muudetakse jargmiselt.
1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,C) lksnes humanitaar- voi kaitseotstarbeliseks kasutamiseks ettenahtud
mittesurmava sdjavarustuse tarnimise, miitigi voi iileandmise suhtes voi sellise
mittesurmava sdjavarustusega seotud tehnilise abi ja koolituse andmise

suhtes;";
b)  1dige 3 asendatakse jirgmisega:

,»3. Vilja arvatud loike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud tegevuste puhul, annavad
litkmesriigid URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1533 (2004) kohaselt
loodud sanktsioonide komiteele (,,sanktsioonide komitee™) eelnevalt teada
igasugusest Kongo Demokraatlikus Vabariigis toimuva sojalise tegevusega
seotud tehnilise abi andmisest, rahastamisest, vahendus- ja muude teenuste
osutamisest, samuti jargmiste relvade voi nendega seotud materjalide veost

Kongo Demokraatlikku Vabariiki:

a)  kuni 14,5 mm kaliibriga igat liiki relvad ja nendega seotud laskemoon;
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b)  kuni 82 mm kaliibriga miinipildujad ja nendega seotud laskemoon;

¢)  kuni 107 mm kaliibriga granaadi- ja raketiheitjad ja nendega seotud

laskemoon;
d) kaasaskantavad ohukaitsesiisteemid (MANPADS);
e) juhitavad tankitdrjeraketisiisteemid.

Selline teade peab sisaldama kogu asjaomast teavet, sealhulgas asjakohasel
juhul teavet l0ppkasutaja, kavandatud tarnekuupéeva ja saadetiste marsruudi

kohta.*
2) Artikli 3 16ikele 1 lisatakse jargmine punkt:

,K) osalemine isetehtud 1ohkekehade valmistamises, tootmises voi kasutamises Kongo
Demokraatlikus Vabariigis voi isetehtud 16hkekehade abil riinnakute
toimepanemises, kavandamises, tellimises voi nende toimepanemisele

kaasaaitamises vO0i muul viisil abistamises Kongo Demokraatlikus Vabariigis.*
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Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Noukogu nimel

eesistuja
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